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Newsleomnter y Noticaria

Happy New Year / Feliz Afio Nuevo — On behalf of the entire Gary Staff, it is our hope that this New Year brings you
health and happiness. We hope that your holidays were enjoyed in the great company of all your loved ones. After a much
needed Winter Break, we should all be energized to tackle the remaining half of the school year. We highly encourage all
students to make an added effort of being committed to their studies. We welcome parent involvement in the education of
their children and our staff is highly energized and motivated in providing high quality instruction. Feliz Afio Nuevo!!! De
parte del equipo personal Gary, es nuestra esperanza que este Aflo nuevo le traiga salud y felicidad. Esperamos que
disfrutaron bien de las vacaciones en la compaiia de todos sus queridos. Después de un descanso necesario de invierno, nos
deberiamos todos ser energizados para afrontar el resto de la mitad del afio escolar. Animamos a todos los estudiantes que
hagan un esfuerzo afiadido de estar dedicado a sus estudios, damos la bienvenida a la participacion paternal en la educacion
de sus hijos y nuestro personal esta altamente energizados en proporcionar una educacion de alta calidad.

Griffin’s Closet — Families in need of gently used clothes are encouraged to participate in our Griffin’s Closet. Our next
scheduled date will be Thursday, January 24th from 2-3pm. Las familias que necesitan ropa de uso suave son alentadas a
participar en nuestro Armario Griffin o “Grifin’s Closet.”. Nuestra proxima fecha programada sera el jueves, 24 de enero de
2-3pm.

Coats/Chaquetas — As a reminder, please ensure to remind your students to wear appropriate attire when outdoors.
Unfortunately, many students arrive to school with their coats in their back packs, on their arms or wide open. Please have a
conversation with your children about their health well-being. Como recordatorio, asegurese de recordar a sus estudiantes
que usen la vestimenta adecuada cuando estén al aire libre. Desafortunadamente, muchos estudiantes llegan a la escuela con
sus abrigos en sus mochilas, en sus brazos o bien abiertos. Por favor, hable con sus hijos sobre su bienestar de salud.

Schoolstore.com — We would like to remind and encourage parents and staff alike to visit schoolstore.com everytime you
make an online purchase. Making purchases on schoolstore.com will guarantee a percentage of your purchase to be donated
to Gary Elementary. In addition, families will earn points in exchange for items just like any other rewards program. Nos
gustaria recordar y animar a los padres y al personal a visitar schoolstore.com cada vez que realice una compra en linea.
Hacer compras en schoolstore.com garantizara que un porcentaje de su compra sea donado a Gary Elementary. Ademas, las
familias ganaran puntos a cambio de articulos como cualquier otro programa de recompensas.

Street Parking / Estacionamiento — We are asking for everyone’s collaboration in regards to the safety of our students.
Please keep in mind that it is illegal to park around the sides of the school sides, it is illegal to double park and it is illegal to
park in the designated area for the bus pick up-drop off (30" between the Annex and New Building). Please keep in mind
that children are crossing the streets and running between parked cars which pose a huge safety risk for all. Police will be
called and tickets will be issues if parked illegally. Estamos pidiendo la colaboracion de todos en lo que respecta a la
seguridad de nuestros estudiantes. Por favor, tenga en cuenta que es ilegal estacionarse en los lados alrededor de la escuela, es
ilegal estacionarse en doble fila y es ilegal estacionarse en el area designada para la recogida y recogida del autobts (30 entre
el anexo y el edificio nuevo). Tenga en cuenta que los nifios cruzan las calles y corren entre los autos estacionados, lo que
representa un gran riesgo de seguridad para todos. La policia serd llamada y daran tickets si conductores no siguen las reglas.

School Website/Pagina de Internet — Please be sure to visit our school website at gary.cps.edu for the most up to date
information. Por favor, no deje de visitar nuestro sitio web de la escuela en gary.cps.edu para la informacion mas
actualizada.

Uniforms / Uniformes —As a reminder, students are NOT permitted to wear: jeggings, jeans or tight pants/polos. Students
may NOT wear hoodies or different color sweaters other than blue or white. Se recuerda que NO se permite usar pantalones
apretados, de mesclia o jeggings. Estudiantes solamente podran usar sueteres de color azul o blanco NO se permitera usar
hoodies.

School Hours / Horario de la Escuela - Our school hours are 7:45am — 2:45pm; please be sure your child arrives to school
on time; several students arrive tardy well past 8:00 am on a daily basis. If students arrive late, they will miss out on our
school wide Math Fluency practice. Please do NOT send your children to school earlier than 7:30 am unless if for breakfast
which starts at 7:15 am. Please be advised the official start time of our staff is at 7:30 am therefore, we CANNOT babysit
students prior to this time. Nuestro horario de la escuela es de 7:45am — 2:45pm; por favor aseglrese que su hijo llegue a la
escuela a tiempo. Hemos notado que varios estudiantes estan llegando muy tarde, despues de las 8:00 am. Si los
estudianates llegan tarde, perderan la practica de Math Fluency. Favor de NO enviar a sus hijos a la escuela antes de las
7:30 am; solamente si vienen para desayunar empezando a las 7:15am. Tome en cuenta que el personal de la escuela
oficialmente empiezan a las 7:30 am y NO podemos cuidar estudinates antes de las 7:30 am.
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